
 

 Si hubieras visto a mi Lola  

 

-Eğer benim Lolamı görmüş olsaydın- 

Sadece bir anlığını da olsa, 

Yada sadece bir tek günlüğüne, 

Eğer bir kere olsun görseydin benim Lolamı 

Onu asla unutamazdın... 

 

Sadece bir anlığına da olsa, 

Yada tek bir günlüğüne , 

Bir tek gülüşünü bile unutmak için, 

Bir değil üç hayat gerekirdi... 

 

Gülüşü ,güneş gibi 

Yüreğimde ışıldıyor... 

 

Ay!  

Neler vermezdim ki onu bir kere daha görmek için, 

Neler vermezdim bir daha okşayabilmek için... 

Beline kollarımı dolamak, 

İnsanı deli eden o güzel vücudun çıplak tenine 

Yeniden hayranlıkla dönüp bakmak için... 
 
 
Pep Lladó 
Traducción al turco: Ebru Tekin 

 


